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La fabrique des tables aux XVI® et XVII€ siecles. Apercus
sur la réception de deux ceuvres canoniques, le Roland
furieux de I'Arioste et les Essais de Montaigne

Isabelle Pantin

Une précision liminaire : I'expression « table des matiéres » a été ici comprise selon

'usage des éditeurs-libraires du début de I'époque moderne. Du XV€ au XVII€
siecles, les « tables » (tabulae) recouvrent un vaste ensemble, incluant les listes des
chapitres, mais aussi les index des matieres, et toutes sortes de catalogues
recensant différentes richesses du livre, des gravures aux maximes ou aux lieux
communs.

Ces tables, par leur présence, voire leur abondance, ou méme par leur absence, par
leur objet et leur organisation, en disent beaucoup sur la fagcon dont les ouvrages
étaient considérés par leur auteur et, plus souvent, par leur éditeur, sur le genre
dans lequel ils étaient classés, sur le statut et la valeur qu'on leur accordait, ou
encore sur l'usage que leurs lecteurs étaient censés en faire. Leur variabilité au
cours du temps ne rend pas moins significatifs les indices qu’elles nous donnent.
Les tables font partie de ces liminaires si utiles pour appréhender lidentité des
ceuvres dans sa double dimension, a la fois essentiellement poétique et

historiquement contingente, comme l'a si bien montré Gérard Genette1. Les
observer de pres donne un point de vue singulier sur la réception de ces ceuvres. Jai
choisi de le montrer sur deux livres trés dissemblables mais également canoniques,
et dont la vie posthume a été d'une particuliére richesse, dés la Renaissance et dans
ses lendemains immeédiats : le Roland furieux de |'Arioste et les Essais de Montaigne.

Des tables et des genres: une relation
instable

Etant bien entendu que la présence d’une (ou plusieurs) tables, sous quelque forme
gue ce soit, n'a jamais été une obligation dans les livres du début de I'époque
moderne, quelle que fat leur catégorie, certaines constantes liées aux genres

L G. Genette, Seuils, Paris, Seuil, 1987.
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ressortent pourtant. Dans les romans, comme on sy attend, c'est la table des
chapitres qui s'est imposée — table tantét succincte, tantét concue comme une
ribambelle d’arguments et finissant par résumer toute l'intrigue. En revanche, les
livres de savoir (dont I'exemple supréme est la Bible) ont été alors, comme au

Moyen Age depuis le XIII€ siécle, un terrain de culture pour une grande variété
. 2
d’index .

Mais est-ce bien la question du genre qui importe ici? Les «livres de savoir » ne
constituent pas un genre. Cette notion renvoie a un projet d'auteur et/ou d’éditeur,
et surtout a un usage de lecteur. Tout livre, en prose ou en vers, narratif ou théatral,
poétique, délibératif ou épidictique, peut se révéler, tét ou tard, livre de savoir. C'est
particulierement vrai a la Renaissance, age d'or de la copia rerum et verborum, ou
'augmentation des informations, en tous domaines, est percue comme désirable,
mais ou l'on ressent déja le danger de l'amoncellement chaotique de la

documentation écrite, ce qui fait chercher les moyens de I’organiserB. Les tables,
dont la fonction premiere et évidente est de faciliter I'accés aux connaissances, tout
en les classant, sont aussi le moyen par lequel la virtualité possédée par tout livre a
étre un «livre de savoir » se réalise pleinement, et s'affiche. Et un tel processus
traverse les frontieres génériques.

Ainsi, dans les recueils poétiques, les tables d'incipit, outre leur intérét pour se
repérer dans la collection des pieces, facilitent diverses pratiques liées a un savoir,
comme faire le lien entre tel poeme mémorisé, au moins dans son début, et le

~ . . Ve 4 7 . .
méme imprimé sur la page . Cela compte évidemment beaucoup plus que le fait
d’aider a renforcer une appartenance générique.

Si l'on persiste a aborder l'étude des tables et des index sous langle de
'appartenance générique, il faut garder en téte que ces aides au lecteur, ajoutées
parfois tardivement, ne sont pas liées aux propriétés essentielles et intrinseques
des ceuvres, mais plutdt a leur capacité a étre au moins partiellement remodelées
en fonction des circonstances. Des circonstances qui tiennent, en particulier, a la
politique éditoriale et commerciale de libraires et imprimeurs, elle-méme influencée
par des habitudes régionales.

2 Voir notamment M. Rabnett, «The First Printed Indexes», Cataloguing & Classification Quarterly, 2, 1982, p.87-102;
H.H. Wellisch, « The Oldest Printed Indexes », The Indexer, 15, 1986, p.73-82; R.H.Rouse et M.A. Rouse, «La naissance des
index », dans Histoire de I'édition francaise, éd. R. Chartier et H.-. Martin, vol. 1, Paris, Promodis, 1982, p. 77-85; R.H. Rouse et
M.A. Rouse, « Concordances et index », dans Mise en page et mise en texte du livre manuscrit, éd. H.-. Martin et J. Vezin, Paris,
Promodis, 1990, p. 218-228 ; R.H. Rouse et M.A. Rouse, Authentic Witnesses: Approaches to Medieval Texts and Manuscripts, Notre
Dame, University of Notre Dame Press, 1991, p. 191-219 et 221-255.

3 Voir AM. Blair, Too Much to Know: Managing Scholarly Information before the Modern Age, New Haven, Conn., 2010 (notamment

p. 132-160 : « Early modern finding devices »). Sur la culture de la copia, voir notamment T. Cave, Cornucopie. Figures de ['
abondance au XVle siécle, trad. G. Morel, Paris, Macula,1997.

4 surla variété des tables et de leurs usages dans les recueils poétiques, voir les contributions a ce recueil de Mathias Sieffert et
Jean-Charles Monferran.
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Par exemple, durant la période incunable et les premiéres décennies du XVI€ siécle,
les libraires parisiens ont été souvent plus rapides que leurs confreres lyonnais a
mettre des tables dans leurs ouvrages, et parmi les premiers, de grands
entrepreneurs tres attentifs a prévenir les demandes du public, comme Antoine
Vérard et, plus tard, Galliot du Pré, ont souvent devancé leurs concurrents sur ce
terrain — notamment en généralisant l'usage de la table des chapitres dans les
romans (avec référence au chiffre des chapitres et, plus tard, des feuillets), comme

dans ce Tristan de 1489 [Fig. 1]5.

> Les faiz du tresvaillant et renomme chevalier Tristan, Rouen et Paris, Jean Le Bourgeois pour lui-méme et pour Antoine Vérard,
1489, in-fol. C'est la premiere impression du roman (dans la version de Luce de Gast). Le manuscrit le plus proche selon M.B.
Winn, BnF Ms fr. 103, ne comporte pas de table. Voir M.B. Winn, « Vérard's Editions of Tristan », Arthuriana, 191, 2009, p. 47-73.
Les chiffres de la table sont ceux des chapitres (les feuillets de I'ouvrage ne sont pas chiffrés).

Fabula / Les Colloques, « « S'asseoir a la table ». La table des matiéres, du Moyen Age & nos jours », 2021

© Tous les textes et documents disponibles sur ce site, sont, sauf mention contraire, protégés par une licence Creative Common.



La fabrique des tables aux XVle et XVlle siécles. Apergus sur la réception de deux ceuvres canoniques, le Roland
furieux de I'Arioste et les Essais de Montaigne

pcdmencelataledes rubsi dugeat piti,
chies Du prmiecSolume du fi Cadmeet pourquop apoffofe pacti¢
ure® roumant fait et cipo decomnouailfeet Bmefe geat e tron

feen(honeur a fouégede fa nobfe che uaenlafore(tet (Emena $
uaferic buerfanmgm[fant dheus Gamcapor!) occiftfe geatef defliura
fiee Triftan defeonoie fe quef futen fecop pdiasn[oofﬁ(j PBi.

Brupt et rendmeedu tépe du rop art’ Caomeet pourquop ceul’s de
z?‘ubtf&a;?r:q; :';tr"i l'): ;omoug@h ailfefef uBP:nité“taugug b%rfiggos"i: X
pfeuft filfedu cop dics Co {
lan'b“{tt]:lum ou trop ;mrc/ etatificﬁ miemcapo - courﬁmtog&eﬁ(‘m
meley fecuuepar fee fp(fosee ancien Comeapoflo Bint enfrance
::?:r :;Euttf:e[on ff?;e qurctr;y;d}c nmntb}:togdou?eft “‘;:':
i3 /ce fut gafaad fance Co { i |
lotetleBailfant Triftan remier :ogc';ru?opo e ﬁl’:: |
Catiofeph 0:ddna et pourueut aup Cdemefiadue rop de feonoie efpom
enfiie de 623 fory frece. pmier chapitre. [ag(asmu fiffedu rop fefip entajts ‘?
Cémectpar quelle audtue fadoc :{ leilengédra Triftay

BB E L EE T ETESTFES

ufalafiffeauropde BaBifone i o ' |
Pc.oannlc?:p bccozsouaitk r[;ou[a rte: - A4 f:’f:if |
faféme fadoc oL Cae e rop meliadue efpoufala ?«. I
Cocapes § (adeceut efteiecte eyla fe du rop hoef apses famostde pfabef '
met if (¢ (auua enBecoche, il mere3e Triftay ppiit |

Cdmeferoppefiae deleonoie cuida CdeBng naidendca q
ocicelerop thane: e comouaiffe. B, Gﬁ{t&?tfc danmoi:?;gfm‘;;?iﬁ 1
- Come fee pefcheure trouuerét ferop Came Befinde filfedu rop pharanic
thanozen fa riuiere Bi futamoureufede rifta ops. |
Céele ;a'y thanosappeffa ferop pefi: CameSBelindefina (eg ioure pourfe |
::: fraifon enfacourtdu ropmaro partemétde Thrifta PODi |
Bit, Come Trifta Bintalacoustdur |
Cae fevop thano: fift Eanir fadoc de marcde comﬂuaif(ucamc i!c?iﬁa:s% |
counonailfe, B, femoiGoultet Foccife P ‘
Came {abocfutomge demeurdreg Come T, partit deconouailfe pous |
mie fur fepered ecge if fut defiureip trouuer garif6 defaplape §lemers
Caefefils du roppefiae que ey me Bout fui auoit faicte poSiii
natb‘e[trum futpiie par fegeant.p. Come pleult fiffe du rop dicfande
%-:6: etop peliae Sefcouurita fadoc gariftériftande (aplape. ppip.
amout 4f auoit en fa ropnede ¢03.pi Coetrifta fuf congnuenfa court du |
€3t [adoc amenafa ropne X cosnou rop pac lefpeede quop if auoit occie e |
acﬂ‘::u top pefiae, pit. mozfoul¢ P
- 4 aropne ognuf (adoc (G mari ef Coe T.futepamoure defa flmcf:
Gﬁmf:f?;;t u gom;t E piié curades popi
amenaflerop pefiae ef Come friftanalla apresBlioBerie
@me [adocet (o féme furet defiures ammoit!c! féme [«urﬂgzc ppgg
A

, AN .Source g.jM:a.li-mfﬂ' / Ribliothgque \’|.5t5:6|.ale de France
Fabula / Les Colloques, « « S'asseoir a la table ». La table des matiéres, du Moyen Age a nos jours », 2021

© Tous les textes et documents disponibles sur ce site, sont, sauf mention contraire, protégés par une licence Creative Common.



La fabrique des tables aux XVle et XVlle siécles. Apergus sur la réception de deux ceuvres canoniques, le Roland
furieux de I'Arioste et les Essais de Montaigne

Fig. 1: Les faiz du tresvaillant et renomme chevalier Tristan, Rouen, Jean Le Bourgeois
pour lui-méme et pour Antoine Vérard a Paris, 1489, Alr. Paris, BnF: RES-Y2-57; Gallica.

L'adjonction a un ouvrage d'une table ou d’'un index, et I'éventuelle nouveauté de
leur conception, étaient couramment annoncées au titre, et mentionnées dans les
privileges, comme des additions significatives qui, d'une certaine facon, ouvraient
une nouvelle phase dans la carriere d'un livre, lui rendaient sa nouveauté.
L'exemple du Roland furieux éclaire I'importance de telles adjonctions, montrant a la
fois comment le succes prolongé d'un livre se construisait et s'entretenait par des
modifications avisées, et comment ce processus enrichissait et rendait plus

. ! A~ 6
complexe « l'image » de l'ceuvre elle-méme .

Le Roland furieux et ses tables

Le poéme de l'Arioste a été publié par son auteur non seulement sans tables, mais
sans rien pour en préparer : les éditions de 1516, 1521 et 1532 n‘'ont méme pas ces
petits sommaires ou « allégories » au début des livres qui deviendront un accessoire

7
obligé de l'ouvrage . Une évolution (posthume) s'amorce en 1535, quand est
imprimée a Venise, par Maffeo Pasini et Alessandro Bindoni, une édition

comportant plusieurs compléments éditoriaux apportés par Lodovico Dolces, dont
son apologie de I'Arioste (I11r-116r), et des « Eclaircissements sur quelques mots et
passages difficiles de l'ceuvre » (Dechiarationi di alcuni vocabuli e luoghi difficili
dell'opera), qui présentent une énumération sans classement clair (I16v-117v). Vient
ensuite, précédée d'une note de Pasini qui souligne l'agrément de pouvoir se
reporter directement aux nouveaux passages du poeme, sans avoir a tout relire
(Perche adunque son alcuni, i quali si dilettano di saper le cose dall’Ariosto aggiunte,
senza fatica di legger tutto il libro, 118r), un « Moyen rapide de trouver toutes les
additions », a savoir une liste compacte (qui remplit a peine dix-sept lignes), de

9
renvois aux ajouts de 1532, par ailleurs signalés dans la marge du texte . La
derniére piece est une table des personnages (l18v-KK1v), intitulée :

© pour une analyse de ce phénomeéne basée sur d’autres indices que les caractéristiques des éditions, voir D. Javitch, Proclaiming
a classic. The canonization of Orlando furioso, Princeton University Press, 1991.

7" Orlando furioso, Ferrare, Giovanni Mazocco dal Bondeno, 1516, édition originale en 40 chants; Orlando furioso [...] con molta
diligentia da lui corretto et quasi tutto formato di nuovo et ampliato, Ferrare, Giovan Battista de la Pigna, 1521 ; Orlando furioso [...]
nuovamente da lui proprio corretto e d'altri canti nuovi ampliato, Ferrare, Francesco Rosso da Valenza, 1532, édition dite définitive
en 46 chants (L'Arioste meurt en 1533).

8 Orlando furioso [...] con la giunta, novissimamente stampato e corretto. Con una apologia di m. Lodouico Dolcio contra ai detrattori
dell'autore, & un modo breuissimo di trovar le cose aggiunte; e tavola di tutto quello, ch'é contenuto nel libro. Aggiuntovi una breve
espositione dei luoghi difficili, Venise, Maffeo Pasini et Alessandro Bindoni, 1535.

9 « Breve modo di trovar tutti i luoghi dall’ Autore aggiunti per annotatione di numero, di Canti, e di Carte », l18r. Dans les marges
du poéme, au début de I'ajout, on lit « Novo », et quand I'ancien texte reprend, « Vecchio ».
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Table des histoires et nouvelles contenues dans toute l'ceuvre par ordre
alphabétique, avec mention des chiffres des feuillets, chiffres qui indiquent
commodément leur début et leur fin, et I'on doit savoir qu'on trouvera toujours en

10
marge du texte le nom de celui dont on voudra lire [I'histoire] .

Le titre général de l'ouvrage I'annonce de fagon plus expéditive comme la tavola di
tutto quello, ch’é contenuto nel libro.

L'année suivante, outre une réimpression de cette édition, publiée a Turin et a Trino

aux frais de Giovanni Giolito”, trois nouvelles éditions, dont 'une est aussi financée
par Giovanni Giolito, paraissent a Venise. Aucune ne reprend les compléments de
Dolce, mais toutes affichent au titre qu’elle comportent « les mentions de tous les
endroits ou l'ceuvre a été amplifiée par l'auteur, comme on peut le voir de facon

ordonnée dans la nouvelle table mise a la fin12 ». Cette « nouvelle table », compilée
par Marco Guazzo (qui se donne aussi comme le réviseur de I'ensemble du texte),
est I'néritiere méconnaissable du « Moyen rapide de trouver les additions »:
beaucoup plus compléte et précise, elle remplace les références aux feuillets (trop
vagues et éphémeres) par le numéro des chants et des strophes — ce qui est
d’'autant plus remarquable que dans I'édition du poéme les strophes ne sont pas
numeérotées. Elle ajoute les incipits, et, d'autre part, développe les arguments des
passages ajoutés, ce qui change son caractere.

13
L'étape suivante correspond a I'édition Giolito de 1542 , copiée a Rome, par

Antonio Blado, des 154314, malgré son privilege vénitien. Elle présente, en téte de
chaque chant une « Allégorie » tenant lieu de sommaire (les événements racontés
dans le chant y sont rapportés a un sens moral), et correspondant a la petite
vignette narrative au-dessous ou au-dessus de laquelle elle est placée. Pour cette

10 Tavola delle Historie e Novelle contenute da tutta I'Opera per ordine di alphabeto et per annotatione di numeri di carte : i

quali numeri dimostrano con facilita il principiar e continuar di quelle, e pongasi mente, che sempre troverassi posto in margine il
nome di quello, che si vorra leggere », 118v. Le nom du personnage principal est effectivement porté en marge au début de
I'épisode.

" orlando furioso [...] con la giunta, novissimamente stampato e corretto. Con una apologia di m. Lodovico Dolcio contra a i detrattori
dell'autore, et un modo brevissimo di trovar le cose aggiunte. E tauola di tutto quello ch'e contenuto nel libro. Aggiuntovi una breve
expositione de i luoghi difficili, Trino et Turin, Martino Cravoto & Francescho Robi de Saviliano pour Giovanni Giolito de Ferrariis et
Jacobino Dulci di Cunni, 1536 (20 janvier).

2 orlando furioso [...] di nuouo ristampato, & historiato: con ogni diligenza dal suo originale tolto: con la nuoua giunta, et le notationi

di tutti gli luoghi, doue per lui e stato tal opra ampliata: come nella noua tauola nel fine per ordine uedere si puole, Venise, Nicolo
d‘Aristotile detto Zoppino, 1536 (janvier), premiere édition avec une illustration systématique ; Orlando furioso [...] con la noua
giunta, et le notationi etc., Venise, Augustino di Bindoni pour Giovanni Giolito, 1536; Orlando furioso [...] con la noua giunta, et le
notationi etc. [...]. Stampato e corretto, Venise, Alvise de Tortis, 1536 (décembre).

3 orlando furioso [...] novissimamente alla sua integrita ridotto et ornato di varie figure.[...] Aggiuntovi per ciascun canto alcune
allegorie et nel fine vna breue espositione et tauola di tutto quello, che nell'opera si contiene, Venise, Gabriel Giolito, 1542. Voir
notamment A. Nuovo et C. Coppens, / Giolito e la stampa, Genéve, Droz, 2005, p. 222-225. Cette édition comportait notamment
une nouvelle iconographie, pleinement méthodique.

14 Orlando furioso [...] novissimamente alla sua integrita ridotto et ornato di varie figure.[...], Rome, Antonio Blado, 1543.
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édition, Dolce a augmenté et perfectionné les tables qu'il avait dressées en 1535.
Ces tables sont désormais réunies dans un appendice, pourvu de son propre titre.
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Fundamenta locas; pulchramae vxorius vibem 23 L A M A.) Foffato ; doue ia poca quantita d'acqua.

Extruis.heu regni rerumap oblie marum, 29 CHRYS0LIT L) Chryfolito ¢ pictra di color d'oro.ll che
* Allamedesma, dinota per il nome: percioche Chryfo Greca voce Oro, &

Se non ti mouon ke e propric laudi, Lithos pietra fignifica.

E l'opre eccelfe a che vhatciclo eleo ;
Lawa fuccefion perche defrandi
1 Del ben,che millevolte 10 tho prederto £

allame. LV E.) Pefte: benche tralvna & lalira gliantichi facciano

qualche poco didifferenza.
% i allame. BOTTA, )@ﬁg,‘:he volgarmére dicefi rofpo,& da latini rubeta
i

Fig. 2 :Orlando furioso, Rome, Antonio Blado, 1543, 2¢ partie, *3r. Munich, Bayerische
StaatsBibliothek; cote : ESIg/4P.0.it.30; urn: nbn:de:bvb:12-bsb00048199-5. Fig. 3 :

Orlando furioso, Rome, Antonio Blado, 1543, 2° partie, **4v. Munich, Bayerische
StaatsBibliothek; cote : ESIg/4P.0.it.30; urn: nbn:de:bvb:12-bsb00048199-5

Il s'agit d'abord du catalogue, établi en vue d'une comparaison, des passages imités
de Virgile et d'autres poetes, avec la citation compléte des vers concernés (avec
référence aux feuillets), suivis de ceux du poeéte latin [Fig. 2], puis de I'« Exposition
de tous les mots et passages difficiles », cette fois réordonnée selon l'ordre des
feuillets [Fig. 3], et enfin, d'une « Table de tout ce que contient l'ceuvre par ordre
alphabétique » (Tavola di tutte le cose nell'opera contenute per ordine di alphabeto).
Chaque entrée de cette derniére table introduit a un élément de lintrigue. Ces
entrées sont principalement les noms des personnages, mais aussi des objets
(comme la fiole, « Ampolla », ou se trouve enfermée la raison de Roland), des
combats (« Battaglia »), des morceaux rhétoriques, comme les éloges (« Lode »). On
observe un subtil compromis entre ordre alphabétique et ordre du récit puisqu’a
Iintérieur de chaque lettre on descend le fil des pages, du début a la fin du poéme,
sans plus se préoccuper de l'alphabet [Fig.4]. La table cumule donc plusieurs

Fabula / Les Colloques, « « S'asseoir a la table ». La table des matiéres, du Moyen Age & nos jours », 2021

© Tous les textes et documents disponibles sur ce site, sont, sauf mention contraire, protégés par une licence Creative Common.



La fabrique des tables aux XVle et XVlle siécles. Apergus sur la réception de deux ceuvres canoniques, le Roland
furieux de I'Arioste et les Essais de Montaigne

fonctions : elle est toujours, comme la Tavola delle Historie e Novelle de 1535, qui lui
a servi de noyau, une table par personnages et épisodes, mais, comme elle est
développée, elle se rapproche de ces chapelets de sommaires qu'étaient les tables
des chapitres des romans chevaleresques. De plus, elle peut servir d'index des
matieres, comme le suggere son titre — or la présence d'un index des matieres,
caractéristique des «livres de savoir », était alors inattendue dans une ceuvre
narrative et/ou poétique.

te Gianni ¢ dal quale diftaccia
PHarpic acarte 1 85,1 8+,

Aftolpho difcende all'Inferno. a
caree 1 8 5.fac. 1.

Aftolphohaucndo chiufe le Hars
picnella (peluncaalcéde al Pas
radifoterreftre.a car.18 5 .fac. 2,

Aftolphocd.s. giouani ricercido
il Paradifo vide diuerfe cofedila
med, & quatro o cing; fequenti.

Ampolla: nella quale era rinchiufo
il fenno di Orlido. acarce 189,
faccia 1,

Attolpho difcefo dal Paradifo ri:
torna il puto lumeal Prece Gid
ni, & fateo miracolofamente grd
numero di Nubiani di peddi cas
uallieri , fa penficro di aflediar
Bifera,

Agrnmite e cofigliato da Sobrino,
che rimetea tuca la fommadella
guerrain Rug.ilchefaac 207

Aftolpho miracolofamente fa nuo
uenaiiacar.2 1.

Aftolpho ¢4 la virtsdell’dpolla ris
fana Orlandodella pazzia.a car
te 11 faccia .,

Agramite vinto fuggendo p mare
s'icotra nellarmata d'Aftolpho:
& combatendo a gran faticane
fcampa.a car.z 1 4fac. 2.

Agramitedoppo la ruina di Bifer
«a yolendo vecider fe medefimo
critenuto & cofortato da Sobris
N0.a CATEE 21 6.

Aftolpho intefs la vitroria di Orld
do fi partedi Africa: l'armataris
tornaca al fuo elfer diprima.a
carte 2140.fac.2,

Aftolfo daa Nubianiilvéwolorno
civo plonegliviriaci: 41 .F1.

Amone & Beatricewurbano lenoz
zcdellafigliola Brad, dictdoha

uerla pmefla a Leone fighivol di
Contantino Imperadore de Gre
chacar.2 4 fac.z,

B

B Auagliadi Rinaldocon Fery

rav.acar,4.fac. 1.

Bradamante tradita da Pinabello
cade in vna cauerna , nella quale
era fa fepoliura di Merlino a car
te 1 1.fac.2.

Brunello s'cfferifce a Brada.p guis
da.acar.16.fac 1.

Bradamante toglic 2 Brunello 'an
nello, & lolafcialegatoa vn'aly
beroalla med fac 2.

Bradam.per virtudelloanello ving
ce Atlante , & libera Ruggiero
& glialuri prigioni.

Bradamante efiendole tolto di vie
fta Ruggiero, rimafa tra fe dole
te,feco ne mena Frontino, & pés
fa di ferbargliclo.acar.y 8.fa 14

Bataglia di Rinaldo con Polinefy
foacar.*4.fac. 1.

Bradamire intefo da Meliffa Rugy
gicroeflercin poterdi Alcina le
da Pancelloacciocheeffalo libeg
riacar.; 1 facz.

Bartagliadi Orlando contra quei
d'lgcbuda.a car.5 1 fac.2. '

Battaglia di Orlando &diFerrau
per cagione dellelmo d’Orlido,
acarte s5.fac 1,

Bradamite caduta nel medefi.error
di Rug.acar.6.2.fac.2.

Bartagliadi Orlando con gli mas
landrini,che tencuano nella groe
talfabella. a car.go.fac. 2.

Batraglia generale di Rinaldo & di
Agramite nella efpugnation &
difefadi Parigi.a car. 7. faccia 14
& 2 acarte.89.94.

Bradsmante & Rug. vicitidellers

Fig. 4 : Orlando furioso, Rome, Antonio Blado, 1543, 2€ partie, **7v. Munich, Bayerische
StaatsBibliothek; cote : ESIg/4P.o.it.30; urn: nbn:de:bvb:12-bsb00048199-5

Les nombreuses éditions suivantes ont apporté ensuite leur lot de nouveautés, y
compris en matiere de tables, comme celle des « Descriptions variées et tres belles
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de [l'Arioste », recensant les évocations de la nuit, du jour et des saisons, les
15
proverbes et sentences [Fig. 5] figurant dans I'édition Giolito de 1549 — celle qui,

entre autres attraits, comporte une version plus complete des Cinque canti, ces
nouveaux épisodes sur la matiere de 'Orlando furioso, restés inédits jusqu’en 1545

. . . A C . \ 16
et qui ne devaient jamais étre intégrés au texte canonique du poeme .

—

r
: i
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E Bitlioteca Nacional de Esparia ' Vaciona! de Esparia

Fig. 5 : Orlando furioso, Venise, Gabriel Giolito, 1549, 2° partie, ***6v-***7r. Madrid,
Biblioteca Nacional de Espafia ER/3473

L'édition Valvassori de 1553, qui offre une nouvelle série de gravures, de plus grand
format, et de nouvelles « allégories », plus développées, ne garde plus que trois
tables, celle des « lieux » difficiles, celle des comparaisons avec les poeétes latins, et
I'index des matieres, mais elle amplifie les deux premieres. Celle des « difficultés »,
en particulier, devient un énorme répertoire ou l'on trouve de tout, des termes
inaccoutumés aux références mythologiques et allégoriques, et méme la réfutation

" L 7 .
de critiques adressées a l'auteur . Ainsi, le premier mot est « Orlando », et la

1> orfando Furioso, Venise, Gabriel Giolito, 1549, Appendice (Espositione di tutti vocaboli...), ***6v-****1r,
16 Les Cinque canti avaient d'abord été publiés a Venise par les héritiers d’Alde I'Ancien, en 1545.

7 L'espositione di Historie, favole, allegorie, et de’ vocaboli difficili, che nell’Orlando furioso si contengono, con la disensione
delle calonnie dell'Autore », Orlando furioso, Venise, Giovanni Valvassore, 1553, Appendice (Espositione di Historie...), A2 2r-A2 6r.
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rubrique explique la raison de sa présence au titre d'un poeme dont le véritable
héros est Roger. Sans références ni aux feuillets, ni aux chants et strophes, et sans
ordre alphabétique, il est difficile de se repérer dans ce fourre-tout qui prétend
répondre a toutes les questions qu’un lecteur pourrait se poser sur le texte.

Le fourre-tout est remis en ordre dans |'édition Valgrisi de 1556 qui soumet les
« mots difficiles » a I'ordre alphabétique, produisant ainsi un riche dictionnaire de

I’oeuvre18. Cette édition a été completement remodelée par Girolamo Ruscelli qui a
commenté chaque chant du poéme, et refondu et enrichi 'appendice des tables. On
y trouve notamment, a la fin, une longue table alphabétique des incipit des
strophes, compilée par Giovan Battista Rota (M1r-P4v).

Il est temps d'interrompre cette longue série, mais pas sans un arrét sur la premiére
traduction du poeéme en francais, parue a Lyon en 1544 — une traduction anonyme,
sans doute un travail collectif piloté par Jean Des Gouttes, receveur des dimes pour
I'église de Lyon, auteur de la dédicace a Hippolyte d’Este archevéque de Milan et de

Lyon19. Ce majestueux in-folio n'a pas de table, mais au lieu de mettre les
« Allégories », tenant lieu d’'arguments, en téte de chaque chant, il les regroupe au
début (*3r-*5v). Il ne s'agit pas a proprement parler d'une table, car les feuillets
correspondants ne sont pas indiqués. Précisons que les titres courants de I'ouvrage
(« Roland furieux » de bout en bout) ne permettent pas de retrouver commodément
les différents chants.

Quoi qu'il en soit, une note « Au Lecteur benivole » justifie ce regroupement :

Ces succinctes Allegories, amy Lecteur, je t'ay bien voulu preposer affin que tu
consideres avant que d'entrer en la lecture du Furieux, quelle, et comment se doibt
prendre et tirer I'utilité de la plaisante et recreative Poésie (*5v, nos italiques).

Il ne s'agit donc pas d’'une aide pour se repérer dans le texte, ou pour effectuer un
survol global de son parcours, mais d'une préparation a la lecture. Ce faisant, c'est
aussi, pour le lecteur, le moyen de saisir précocement que l'ouvrage qu'il a sous les
yeux n'est pas simplement destiné a étre lu d’'une traite, mais pourra étre consulté
avec fruit a diverses reprises. L'auteur de la note (probablement Des Gouttes)
regrette de n‘avoir pas développé davantage les allégories et confie au lecteur cet
approfondissement :

8 Vocabolario di tutte le parole che sono nel Furioso, le quali potessero essere oscure a quei che non sanno lettere latine, o
toscane », Orlando furioso, éd. et comm. Girolamo Ruscelli, Venise, Vicenzo Valgrisi, 1556, Appendice (Annotationi et avvertimenti di
Girolamo Ruscelli, sopra i luoghi difficili...), i2r-13v.

19 Roland furieux, composé premierement en ryme thuscane par messire Loys Arioste [...] et maintenant traduict en prose francoise,
Lyon, Sulpice Sabon pour Jehan Thellusson, 1544, in-fol. Voir notamment E. Rajchenbach-Teller, « Le Roland Furieux, Lyon, Sulpice
Sabon pour Jean Thelusson, 1543-1544 », Réforme, Humanisme, Renaissance, 71, 2011, p. 45-54 ; F. Montorsi, « Succés de la prose
et disgrace du vers dans deux traductions de I'Arioste au XVle siécle. Avec des réflexions sur la réception des textes étrangers »,
dans La poésie, entre vers et prose, éd. C. Dupouy, Tours, Presses universitaires Francois Rabelais, 2016, p. 73-90.
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Et pource, humain Lecteur, selon tes affections toymesmes tires en les sens, qui a
toy seul seront propres et peculiers. En quoy faisant tu cognoistras que le divin
Autheur de ce beau livre n'a pas voulu seulement repaistre les oreilles d'une
coulante et fluxe volupté d'eloquence, mais y a mis [...] soubz le voile des parolles
plaisantes, choses, en quoy lesprit de I'nomme se peult merveilleusement
delecter. Ce que encores tu ne trouveras en maintes aultres Poésies, lesquelles ne
sont leués sinon une seule foys. Que n‘adviendra (6 mon jugement) a nostre Furieux [...]
(*5v, nos italiques).

Le regroupement des « allégories » avant le début du poeme est donc un moyen de
signaler d'emblée que celui-ci est un trésor de savoir moral. Galliot du Pré qui publie
cette traduction l'année suivante a Paris, reprend la liste des « Allégories » ainsi que
la note, mais il ajoute a la premiere des renvois aux feuillets, ce qui lui donne en

plus la fonction d'une tablezo. Cela s'ajoute a d'autres signes d’'une volonté plus
affirmée de permettre au lecteur de naviguer commodément dans le livre: le
format est plus réduit (in-8), les « allégories », en plus d’étre regroupées au début,
sont mises chacune en téte du chant correspondant (les lecteurs de romans étaient
habitués a avoir deux fois les titres-sommaires des chapitres : en début de chapitre
et réunis dans la table), et, au moins pour les cinqg premiers chants, elles sont
précédées d'une petite illustration ; enfin, le numéro des chants est indiqué dans les
titres courants.

Ce parcours dans les éditions du Roland Furieux (qui pourrait se prolonger encore
longtemps) montre donc le réle stratégique des tables dans la gestion au long cours
d’'un succes de librairie. Il révéle aussi qu'une table pouvait étre un instrument utile
pour faire glisser une ceuvre d'une catégorique générique vers une autre, ou plutét
pour manifester la pluralité des catégories auxquelles elle pouvait prétendre
appartenir.

Vu a travers ses tables, le Roland furieux était plutét tiré vers le roman, quand la
question des sommaires, de lintrigue, des épisodes et nouvelles était mise en
avant; c’était une cornucopie de fleurs d'éloquence, avec le recensement de ses
belles descriptions, ornements sentencieux et autres pépites; c'était I'égal d'un
canzoniere sous le rapport de la densité et de la constance de la qualité poétique,
quand on classait par ordre alphabétique les incipits de ses octaves; c'était une
école de l'imitation créative, quand on rapprochait certains de ses passages de leurs
modéles antiques; cétait un trésor de vérités morales, si on y entrait par les
« allégories » ; et enfin, puisqu'il était parfois doté d'un véritable index des matiéres,
C'était un magasin de savoir universel, dans la grande tradition encyclopédique du

. (21
poéme héroique .

20 Roland furieux, Paris, Galliot du Pré, 1545, a3v-a8r (pour les « Allégories »), a8v (pour la note).
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Les Essais de Montaigne

Les Essais de Montaigne offrent une autre occasion d'observer, par le biais des
tables, la modification posthume du statut, de la situation générique et des usages
d'une ceuvre. Les Essais se sont distingués des l'origine par leur remarquable
résistance a I'enrblement dans une catégorie. Ni narratifs, ni poétiques, ni oratoires,
ils ne sont pas davantage un livre d’histoire, ni un traité de philosophie morale; ce
ne sont pas non plus des mémoires, et ainsi de suite. Cependant, ils risquaient

encore de se voir rattachés au riche ensemble des recueils de diverses lecons, et

. . 22 . . . L
autres « pastissages de lieux communs », si Montaigne lui-méme n'avait exclu

cette possibilité, d'abord par son mépris affiché des « pastissages » en question,
recours des écrivains sans culture, sans personnalité et sans imagination, et surtout
en concevant un ouvrage qui prenait le contrepied de ces magasins d'érudition a
bon compte se distinguant par la facilité avec laquelle ils donnaient accés a leur
marchandise. Le lecteur des Essais, c'est bien connu, est introduit dans le labyrinthe
de longs chapitres aux titres souvent ambigus et obliques, sans rien qui l'aide a se
repérer : il ne peut s'accrocher ni a des paragraphes, ni a des notes marginales, ni a
des sommaires, et bien sdr il ne dispose pas d'un index des matiéres. Il n'a droit
gu'au strict nécessaire pour un ouvrage dont les titres courants indiquent
seulement dans lequel des trois livres on est : une table des chapitres.

Rappelons que Montaigne est mort en 1592, aprés avoir donné trois éditions
successives de ses Essais, en 1580, 1582 et 1588, et que la premiére édition
posthume autorisée des Essais, augmentée des «allongeails » survenus depuis

23
1588, a été publiée en 1595, grace aux soins de Marie de Gournay .
Dés 1593, cependant, parut a Lyon une édition non autorisée et tres défectueuse, a

'adresse de « Gabriel La Grange, libraire d’Avignon». Son titre annoncait un
appréciable ajout :

21 Sur la notion de « magasin de savoir », dans ses relations avec I'encyclopédisme, voir Magasins de savoir : rassembler et

redistribuer la connaissance par le livre (XVie-XVile siécles), éd. G. Péoux et |. Pantin, Louvain, Presses universitaires de Louvain,
2021, notamment l'introduction.

22 Essais, éd. E. Naya, D. Reguig-Naya, A. Tarréte, Paris, Gallimard, 2009 (« Folio Classique »), p. 390 (lll, 12). Le pasticcio est un
hachis d'ingrédients mélangés. Voir F. Goyet, « A propos de “ces pastissages de lieux communs” », Bulletin de la Société des Amis de
Montaigne, Vlle sér., 5-6, 1986, p. 11-26, et 7-8, 1987, p. 9-30. Sur le genre de ces recueils, voir A. Blair, « Bibliotheques portables :
les recueils de lieux communs dans la Renaissance tardive », dans Le Pouvoir des bibliothéques. La Mémoire des livres en Occident,
éd. M. Baratin et C. Jacob, Paris, Albin Michel, 1996, p.84-106; A. Moss, Printed Commonplace-books and the Structuring of
Renaissance Thought, Oxford, 1996 ; E. Havens, Commonplace Books A History of Manuscripts and Printed Books from Antiquity to the
Twentieth Century, Yale University, The Beinecke Rare Book and Manuscript Library, 2001.

23 les Essais, Bordeaux, Simon Millanges, 1580, in-8 ; ibid., 1582, in-8 ; Paris, Abel L'Angelier, 1588, in-4 ; Paris, Abel L'’Angelier et

Michel Sonnius, 1595, in-fol. Pour une description des éditions anciennes des Essais, voir R. A. Sayce et D. Maskell, A Descriptive
Bibliography of Montaigne's Essais 1580-1700, Londres, The Bibliographical Society, 1983 (désormais désigné par: Sayce et
Maskell).
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Livre des Essais de Michel seigneur de Montaigne. Divisé en deux parties. Derniére
édition augmentee de deux tables tresamples, des choses plus memorables

24
contenues en icelle

Elle comportait en effet deux index des matieres, I'une, pour la premiére partie
. L 25 . e 26
(livres I et 1), au début , I'autre pour la seconde (livre lll) a la fin .

Ces «tables des principales matieres et choses plus memorables » ne furent pas
reprises par Marie de Gournay qui voulait garder a l'ouvrage I'organisation voulue
par Montaigne, mais on les retrouve, fondues en une seule, au début de I'édition

27
fortement censurée, probablement par les soins de Simon Goulart , imprimée a
Geneve sous adresse lyonnaise en 1595 [Fig. 6].

Les Essais de Michel seigneur de Montagne [sic], divisez en trois livres. Contenant
un riche et rare thresor de plusieurs beaux et notables discours couchez en un
stile le plus pur et orné gu'il se trouve en nostre siecle. Avec deux tables : 'une des
chapitres, l'autre des choses plus memorables contenus en iceux, 1595, pour

28
Francois le Febvre, de Lyon. 2 vols in-12 .

Le compilateur n‘avait méme pas pris la peine de supprimer les entrées qui
tombaient dans le vide puisqu’elles correspondaient aux passages escamotes.

24 Sayce et Maskell, n® 5, p. 18-20. Cet in-8 en deux parties présente notamment une grande lacune de la fin de I, 40 au début de
l, 42.

25 Ordre des liminaires : +1r: titre; +2r: « Au lecteur » de Montaigne ; +2v-* [=+]4v : table des chapitres pour les L.l et Il ; *
[=+]5r : « Table des principales matieres et choses plus memorables en ceste premiere partie ».

26 | ¢ texte se termine en Z4v (p. 360) ; Z5r : table des chapitres du livre Ill ; Z5v-Aa8v : « Table des principales matieres et choses
plus memorables en ceste troisiesme partie ».

27 C'est Scaliger qui nomme ce censeur, voir A. Boase, The fortunes of Montaigne. A history of the Essays in France 1580-1669,
Londres, Methuen, 1935, p. 8-9. Voir aussi P. Desan, « Montaigne d'un siécle a l'autre : les éditions genevoises des Essais (1595,
1602, 1609) », dans D'un siécle a l'autre : littérature et société de 1590 a 1610, éd. P. Desan et G. Dotoli, Paris et Bari, Schena Editore,
2001, p. 117-132; P. Desan, « Simon Goulart, éditeur de Montaigne », dans Simon Goulart, un pasteur aux intéréts vastes comme le
monde , éd. O. Pot, Genéve, Droz, 2013, p. 289-305.

28 Sayce et Maskell, n° 6, p. 21-24. Franqois le Febvre était un libraire menant des affaires a Lyon entre 1580 et 1607, mais qui,
de fait, s'installa a Genéve vers 1590 ; voir P. Chaix, A. Dufour et G. Moeckli, Les livres imprimés a Genéve de 1550 a 1600, Geneéve,
Droz, 1966, p. 145.
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Fig. 6 : Les Essais, [Genéve], 1595, *4v. Bibliothéque de Genéve, Hf 1226, https://doi.org/
10.3931/e-rara-6782

En 1598, puis en 1600, la série des éditions sous privilege du roi, préparées par
Marie de Gournay, se poursuivit en conservant I'organisation originelle de I'ouvrage,
tout en adoptant un format plus réduit, I'in-8. En 1602, cependant, le libraire Abel
L'Angelier imposa l'adjonction de tables a I'éditrice récalcitrante, pour résister a la
concurrence des éditions non autorisées et élargir la clientele. Parurent donc Les

. . . . Ve 29
Essais [...] enrichis de deux Tables curieusement exactes et elabourées . Le nouveau

privilege (accordé a L'Angelier et daté du 1" avril 1602) soulignait aussi que les
Essais avaient été « augmentez de deux tables et de la vie de 'Autheur ».

Dans cet ouvrage, la table des chapitres est au début, et a la fin, apres le privilege,
on trouve trois index : d'abord celui des matieres, puis celui des noms propres, et
enfin celui des éléments relatifs a la biographie de Montaigne qui sont donnés en
résumeé pour faire office d'une « vie de 'Autheur ». Cet ensemble des trois index est
introduit par un titre général :

Les pages du sieur de Montaigne ou sont contenues les plus rares remarques de
son livre, a scavoir les exemples des vertus et des vices, les plus graves sentences,
similitudes et comparaisons, avec un recueil des loix anciennes des peuples et
nations. Plus la vie de I'Autheur par remarques principales et précises sur son
propre livre, le tout en forme de lieux communs (4F1r).

Ces tables, plus approfondies et mieux classées que celles des éditions pirates,
transforment effectivement les Essais en magasin de savoirs divers et de belles
phrases pleines de sagesse. La référence aux « lieux communs » parle d'elle-méme.

Le deuxieme index, celui des noms propres, est précédé par un « Avertissement »
qui montre a la fois combien ce type de table était inhabituel, et combien sa
fonction différait de celle de I'index des matieres. Il s'agissait principalement, cette
fois, de mieux servir la mémoire du lecteur. On ne lui présentait pas la des listes de
lieux communs pour orienter ses recherches dans le texte (éventuellement en le
découvrant), mais des accroches pour retrouver plus facilement les passages dont il
se souvenait — quoique de facon trop imprécise :

Chacun nom propre [...] est le plus fidelement que jay peu faire autant de fois
rapporté en ceste table, qu'il se trouve repété en tout ce livre afin que si le lecteur
se ressouvient du nom et non de ce dont il desire se rememorer, il puisse [...]
contenter en fin son esprit (4H8 r).

23 Sayce et Maskell, n® 10, p. 41-44. 1 vol. in-8.
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Venait enfin (4K4v) la « Vie de Montaigne » sous forme de table, avec une succession
de rubriques, commencant par « De » ou « Du ». Cette table n’est ni alphabétique, ni
chronologique, bien qu'elle commence par rappeler « comme des le berceau son
pere I'envoya nourrir a un pauvre village des siens et combien de temps il y fut », et
s'acheve par des entrées concernant les maladies, la mort et la piété :

De sa patience a supporter le douleur [...] des pensees a sa mort [...]
De son officiosité envers les morts [...] sur sa mort [...] ses prieres au lecteur [...]
son action de grace a Dieu

Elle cherche plutét, tant bien que mal, des regroupements par themes : d'abord le
caractére et les usages de Montaigne, des éléments de son portrait (physique et
moral), puis sa santé, ses opinions, certains événements marquants (le tout assez
mélangé) ; il y a aussi un ensemble sur son style et sa relation a son livre.

En 1608, cinq libraires parisiens obtinrent un nouveau privilege pour une édition

pleine de nouveautés3o. Un portrait de Montaigne par Thomas de Leu, accompagné
d'un quatrain («Voicy du grand Montaigne une entiere figure ») faisait son
apparition ; les marges du texte étaient désormais remplies d'un chapelet de notes
qui, en résumant leurs théemes, permettaient de suivre aisément le déroulement
des chapitres. Enfin, le triple index final laissait place a une seule « Table des
matieres et noms plus memorables », I'index biographique étant devenu un texte
suivi, le « Sommaire discours sur la vie de Michel, Seigneur de Montaigne, extrait de
ses propres escrit», fait d'un collage de citations et de paraphrases, librement
confectionné a l'aide de cette ancienne table dont les entrées étaient parfois
rappelées dans les marginalia. En 1611, toujours sous la protection du méme
privilége, un anonyme ajouta aux notes marginales les références (imprécises et

: : o : 3
souvent inexactes) des sources d'une partie des citations latines de Montaigne .

Marie de Gournay n’était pour rien dans ces nouveautés, mais ne tarda pas a
reprendre au moins partiellement la main. Le privilege suivant, en novembre 1614,
fut d'abord établi a son nom (méme si elle en fit ensuite cession aux libraires), et elle

. L lies . 32
prépara une nouvelle édition, parue en 1617 dans un plus ample format (in-4) .
Faute de pouvoir s'opposer a la logique commerciale qui exigeait de rendre les
Essais toujours plus accessibles, elle s'était résignée a contrdler au moins la qualité

30 Les Essais [...]. Edition nouvelle enrichie d‘annotations en marge [...]. Avec une table tres-ample des noms et matieres remarquables
et signalées. Plus la Vie de I'Autheur. Extraite de ses propres Escrits, Paris, Michel Nivelle, Jean Petitpas, Claude Rigaud, Vve Dominique
Salis et Charles Sevestre, 1608. 1 vol. in-8. Privilege pour 7 ans a Nivelle, Rigaud et Sevestre, daté du 23 mai 1608. Sayce et
Maskell, n® 14, p. 54-59. Auparavant, depuis 1588, toutes les éditions parisiennes autorisées des Essais, avaient été publiées par
Abel L'Angelier.

31 Les Essais [...]. Edition nouvelle enrichie d’‘annotations en marge [...], Paris, mémes libraires qu’en 1608, plus Frangois Gueffier,
1611, in-8. Sayce et Maskell n° 17, p. 62-67.

32 Les Essais [...] Edition nouvelle : Enrichie d‘annotations en marge, du nom des Autheurs citez, et de la version du Latin d'iceux [...],
Paris, mémes libraires qu'en 1611, 1617. In-4. Sayce et Maskell, n°® 20, p. 78-84.
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des adjonctions concues a cet effet. Elle avait ainsi révisé et complété les références
des citations, avec l'aide de collaborateurs sdrs, et méme fourni, a la fin, une
traduction complete de ces citations. Cette édition de 1617, toujours munie au
début de la Vie de Montaigne, reprenait cependant a la fin, comme en 1602, les trois
index sépareés, sous le titre des « Pages du sieur de Montaigne » [Fig. 7], sans exclure
I'index biographique [Fig. 8].
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Fig. 7 et Fig.8 : Les Essais, Paris, Michel Nivelle et al., 1617, Alr et c3v. Paris, BnF: RES Z
PAYEN-74. Gallica

A la fin de sa préface (une version trés remaniée et augmentée du long discours
liminaire qu'elle avait rédigé pour I'édition de 1595), Marie de Gournay disait
pourtant, sans macher ses mots, combien toutes ces prétendues améliorations
faisaient injure a l'ceuvre :

Au surplus, l'opinion qu’'ont eué les Imprimeurs, que certaines nottes en marge
pourroient enrichir la vente des Essais est cause derechef qu'ils les y ont plantées
a leur mode, comme a leur derniere impression : contre mon advis neantmoins,
par ce qu'un ouvrage si plein, affluant et pressé, n'en peut souffrir, non plus que de
table aussi par mesme raison. Autant suis-je contraire a ceste vie de I'Autheur, qu'ils

33
ont logée en teste, estant complete dans le volume

33 Les Essais, 1617, éd. cit., 12v. Mes italiques.
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Quant aux références des citations, elles n'avaient été introduites, comme le reste,
gue pour de méprisables raisons :

Apres tout, je recognois que ceste recherche et ces cottes d’Autheurs, eussent esté
desdaignez par mon pere ; et moy mesme n'en faisois pas grand comte : mais trois
raisons m'ont forcee de les entreprendre. En premier lieu cet acheminement de

34
pres de moitié : secondement la bestise d'une part du monde; qui croit
beaucoup mieux la verité soubs la barbe chenué des vieux siecles et soubs un

nom dantique et pompeuse vogue: tiercement linterest et priere des

, 35
Imprimeurs

La lutte continua. En 1624, Marie de Gournay dut accepter une légere
modernisation du style, mais, en contrepartie, elle obtint la suppression d'une

36
partie des notes marginales . En 1635, elle dédia a Richelieu la derniere édition

L 37 . . . .
parue sous sa supervision . Ce monumental in-folio renforcait encore les aides

proposées aux lecteurs modérément savants, puisque les traductions des citations
étaient désormais imprimées a la fin de chaque chapitre (et non plus a la fin de
I'ouvrage). L'index final, était, de nouveau, une table unique « des noms propres, et
des principales matieres contenues en ce livre », et I'éditrice avait d0 ce contenter
d’exhaler sa rancceur en révisant et en augmentant la protestation de la fin de sa
préface.

Apres la défection, puis la mort de Marie de Gournay, ce modele continua a se
perfectionner. En 1652, Henri Estienne se vantait dans son avis au lecteur d'avoir
complété l'index :

Je vous diray encore, qu'ayant esté obmis a toutes les Tables precedentes des
matieres, plus de la moitié des choses remarquables, j'en ay fait une nouvelle qui
est si exacte, que le Lecteur en toutes rencontres pourra a l'instant trouver son
entiere satisfaction, sans estre obligé comme auparavant, de la chercher par une

38
longue et incertaine lecture

En ce milieu du XVII€ siécle, le lecteur idéal des Essais, un homme pressé d'assouvir
ses curiosités sans avoir a suivre les divagations de l'auteur, ressemble fort a cet

37

34 e fait gu'un anonyme, dés 1611, avait commencé a identifier ces sources (voir supra).
35 pid., 3.
36 Les Essais [...], Paris, Robert Bertault et 12 autres libraires, 1625. Sayce et Maskell, n® 23, p. 95-105. Les « sommaires » en

marge (mais pas les références des citations) disparaissent apres le cahier F; leur disparition sera compléete dans I'édition de
1635.

Les Essais [...] Edition nouvelle [...] enrichie & la marge du nom des autheurs citez, et de la version de leurs passages, mise a la fin de
chasque Chapitre [...] Avecque la Vie de I'Autheur. Plus deux Tables : I'une des Chapitres, & l'autre des Principales Matieres, Paris,
Toussaint Du Bray, Jean Camusat et Pierre Rocolet, 1635. In-fol. Sayce et Maskell, n® 25, p.113-117. Ce fut la derniére édition
supervisée par Marie de Gournay qui ne mourut qu’en 1645.

38 Les Essais [...] Nouvelle édition, exactement purgée des défauts des précédentes, selon le vray original, Paris, Henri Estienne pour
lui-méme et 9 autres libraires, 1652. In-fol. Sayce et Maskell, n° 30, p. 139-146, a3r-v.
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« indiligent lecteur » que Montaigne avait renié car il était incapable de le suivre

39
dans ses allures « a sauts et a gambades  ».

En 1659, les Essais subirent un nouveau changement: ils devinrent un livre de
poche, avec la parution d'une série d’éditions in-12 en trois volumes, modéle lancé

par les libraires parisiens et imité par les éditions pirates jusqu’en 1669 . La « Table
des matieres plus remarquables » survécut a cette transformation, soit mise tout
entiére a la fin du troisieme volume, soit répartie dans chacun des volumes.

by . \ 7 41 . V4 .
Apres leur mise a lIndex, en 1676 , les Essais connurent une longue éclipse

42
pendant laquelle ne parurent que des abrégés, dépourvus de tables . Enfin, en
1724, Pierre Coste fit paraitre a Londres une « nouvelle édition » des Essais, « faite

. . , , . 43 .
sur les plus anciennes et les plus correctes », premiere d'une nouvelle série . Parmi

de nombreuses additions et améliorations annoncées au titre figuraient «de

. . . . . ,. A4
nouveaux Indices plus amples et plus utiles que ceux qui avoient paru jusqu'ici  ».

Pierre Coste, dans sa préface, assure effectivement gqu'ils sont « tous nouveaux » : il
se saurait les « garentir complets », doutant qu’on en « fera jamais de tels d’'un Livre
écrit du stile des Essais de Montagne », mais ils sont aux moins utiles et

L, 45
Interessants .

Quoi gqu'il en soit, la « Table des principales matieres » qui figure a la fin de chacun

des trois volumes, marque une rupture avec celles du XVII€ siécle. Il ne s'agit plus
simplement d'un guide de repérage, ou d’'un outil offert aux collectionneurs de lieux
communs pour qu'ils puissent faire leur marché dans l'ceuvre, sans s'imposer de
suivre tout au long ses digressions. On voit que, désormais, leur compilateur a
adopté la perspective d'un historien, soucieux d’approfondir la connaissance d'un
écrivain désormais classique: il a cherché a recenser ses théemes, et les
regroupement qu'il effectue sous certaines entrées (comme, dans le premier
volume, « Enfants », « Homme », « Montaigne », ou « Mort ») désignent des points

39 Les Essais, 111, 9, éd. Naya et al., cit., t. lll, p. 305.

40 Les Essais [...], Paris, Christophe Journel et J.-B. Loyson, 1659, Sayce et Maskell, n® 32, p. 153-157 ; Amsterdam et Bruxelles,
Antoine Michiels et Francois Foppens, 1659, Sayce et Maskell, n° 33, p. 158-162; Paris, Robert Chevillon, Christophe Journel et
Laurent Rondet, 1669, Sayce et Maskell, n°® 34, p. 162-166 ; Lyon, Antoine Besson et André Olyer, 1669, Sayce et Maskell, n° 35,
p. 167-171.

41 voirr. Bernoulli, « La mise a I'index des Essais de Montaigne », Bulletin de la Société des Amis de Montaigne, IV, 8, 1966, p. 4-10;

G. Dotoli, Montaigne et les libertins, Paris, Classiques Garnier, 2006, p. 129-146.

42 L'Esprit des Essais, Paris, Charles De Sercy, 1677, in-8 de 280 feuillets ; Pensées de Montaigne propres a former l'esprit et les

moeurs, Paris, Jean Anisson, 1700, in-12 de 174 feuillets.

43 sur cette nouvelle phase, voir M. Dréano, La Renommée de Montaigne en France au XVllle siécle (1677-1802), Angers, Editions de
I'Ouest, 1952.

44 s Essais [...], nouvelle édition, faite sur les plus anciennes et les plus correctes: augmentée de quelques lettres de l'auteur [...]. Avec

de courtes remarques; et de nouveaux Indices plus amples et plus utiles que ceux qui avoient paru jusqu'ici. Par Pierre Coste, Londres,
Jacob Tonson et John Watts, 1724. 3 vol. in-4.

4 Les Essais, 1724, éd. cit. note 43, vol. 1, p. xiv.
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d’'entrée privilégiés dans son univers [Fig. 9]. D'autre part, l'index cite parfois des
mots ou des expressions anciennes (dans le méme volume, « Bastine », « Desferre »,
« Gobeau »), avec des renvois non seulement au texte, mais aux notes explicatives
de Pierre Coste.

I N D E X

Mariez : comment ils doivent fe comporter en”

la couche nuptiale. 84.

MaAariana, célébre ﬁcfuite: ce qu'il juge
d'un Edit d'un Roi de Portugal qui ordon-
noit aux Juits d’embrafler 1a Religion Chré-

tienoe, & qu'on baptizdt leurs Enfans par
force, & fans le conlentement de leurs Peres.

263. Nor. 7. .
MAR1US, le jeune: il s'endort aprés avoir
donné le fignal du combat. 301.

MassiLiENS, Peuple d’Afrique : comment
ils gouvernoient leurs Chevaux. 323.

Massinissa, Roi: faviguenr julqu'd une
extremc viedlefle. 229. o .

MaxiMiLiEN: pudeur trés-particuliere de
cet Empercur. 14.

" MECENAS; combgen d'années il vecut fans
dormir. 3o1. No:. 8.

Mechans : combien leur Socicté eft funefte. 240.

Medecine : fes fuccés, fur quoi fondez. ut

Menfomge : vice wés-odieux. 32. Doit étre

igneufement reprimé dans les Enfans. J6.

Mentenrs : en grand danger d'étre découverts.

1, 32.
M}n,: 31'avis al| iquement. 304.
MexiQue: le Roy de ce Pais, combien de

fois changeoit d’habit par jour. 240, 24T7.
Miracles, que $. Asguftin témoigne avoir
vus. 179. Mimcle produit par un peu de
TTgre ife du Sepulchre de Notre Scigneur.
178. Not. 11.
Moderation : requife méme i l'égard de Ia

Vertu, 12.6‘; ) :
Modeftie : néceflaire auX jeunes gens. 146,

147
mvfn.- Science des Meeurs doit &tre_incul-
quée de bonne heure dans I'Efprit des Enfans.
151, 192, 153
Monde : frequentation du monde, de ﬁc'llc
utilité. 150. Le Monde doit étre le Livre
d'un jeune homme. 151.

MoONTAI1GNE, auteur de ces Effais: pourquoi
il s’eft amufé i les écrire. 29. Se plaint de
fon peu de memoire. 29, 30. i des
vaines c€rémonics. 45. Comment profitoit
de 1a converfation des hommes. so. Temps
precis de fa naiffance. 63. Pourquoi il eut
foin de fe familiarifer de bonne heure avec Ia
Mort. d?l" 68. Pomqug refufeltl‘l'éfcrire I'H~
fioire on temps. 89, go. ut inftruit
des I'eufams a f;cjméler aucupe Qﬁ:}eﬂ'e ou

t i eux. 93, 94. lecon-

nm‘:il avoit des Scnc?%cs 1 %g Ses Li-

vres favoris. f6. Quel flile lui plaifoit le plus.

167, 168. Comment il apprit le Latin. 169,

170. Et le Grec. 170. On ’éveilloit dans fon

ag fon de quelque inftrumeat. 171.

Comment il prit du goflt pour la le&ure dés

I'"ige de huit ans. 172, Ne lut jamais des
Romans. 6. A q?‘el ige il jouoit les prémiers
rolles dans des ies Latines. 173, 174.
En differens temps fon gofit pour 1a Pocfie a
&é different. z|3y. Critique pen équitable
v’il a fait de Pline le jeune. 2¢3. T;;. I.
n quoi il fait confifter le merite de fes Effais.
a5¥, 296. Son Genic pour le file Epifto-
laire. 257. Ennemi des complimens outrez
qu'on emgl;yye dans- les Lettres. fb. Pea
propre 2 faire des Lettres de recommanda-
tion. 258, Ecrivoit fes Lettres avec bean-
coup de rapidité & de negligence. /6. Com-
ment il s’eft comporté par rapport aux com-
moditez de la vie, en trois fortes d'états on
il a vécu. 257, —276. Ses Armoiries. 307.
MCommem il gigtl: du prix d‘:m fon Livre. 346.
ort : mepris a mort, I'un des principaux
bienfaits de 1a Vertu. 61. Plufiears exemples
de Morts extraordinaires & foudaines. 63, 64.
Combien il importe d'étre préparé d'avancea
la mort, & de fc familiarifer avec elle. 61,
66. yo. Iszuclles font les Morts les plus faines.
68. & Nor. 23. Ne pas craindre la mort,
nous procure une vraye liberté. 71, 7a.
Raifons de ne pas craindre Is Mort. 72, 73.
La Mort fait partic de I'ordre de 1'Univers.
73, 74, 75» 76. Pourquoi la Mort nous pa-
roit autre & la Guerre que dans nos Maifons.
77. Diverfité d'opinions touchant 1a Mort.
260. Pliifanteries dites 2 I'heure de la mort.
261, 262. Mort recherchée avec avidité. 262.
MoscoviEe; a &€ tributaire dés Tartares.
5. Ner. 22. Quel tribut fon Duc é&oit o-
igé de leur payer. .
Mucius ScevorLA: Safermeté i fouffrir
la douleur. 270.
Maules & Muless: monture honorable, &
defhonorable en differens Pais. 323.

N.

Nnnous: s'il y en a qui dorment & veil-.
lant fix mois de fuite. 301 Not. 9.
Natwre : elle eft fuperienre 3 1"art. 207,
Neceffitex. masurelles : leurs limites. 247.
N:'ﬁ;: les Anciens s'en fervoient pour raftai-
ir leur vin. 330.
Nerox: ce quil fentit en quittant fa Mere
dont il avoit ordonné 1a mort. 238.
NiosE : pourquoi I'on a dit qu'elle fut con-
Nvenie :{’rochef 7. .
oms, en mauvaife part. 303. oms
plus ordinaires dans les Genealogies de quel-
ues Princes. 2. Il eft bomed: un Noz
ile 4 prononcer. 304. e nom
fes Terres : confufion que it cet L
C de nom contribué 3 falfi-
les familles les plus obfcures. £6.
. ﬁ..'l

Fig. 9 :Les Essais, éd. Pierre Coste, Londres, Jacob Tonson et John Watts, 1724, vol. |,
Bbb4v. Lyon, Bibliotheque municipale, 103226.
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Conclusion

Les tables des matiéres des XVI€ et XVII€ siécles sont donc un riche univers, pouvant
donner lieu a d'amples déclinaisons pour s'adapter a des ouvrages divers, mais
aussi a toute une gamme d'usages et de projets de lecture. De plus, parce que les
tables sont extérieures a I'ceuvre sur laquelle elles portent, elles ont la capacité d'en
donner un reflet. Sous leurs formes les plus ambitieuses, elles en constituent méme
une sorte de microcosme: un avatar en réduction, déformé, mais capable de
mettre en lumiere certains aspects autrement peu visibles.

C'est pourquoi les tables ont été a la fois un instrument et un révélateur de
I'évolution posthume des ceuvres. Elles pouvaient contribuer utilement a leur survie,
en les aidant a répondre aux demandes changeantes du public, et a maintenir
I'intérét de ce public. Elles ont méme joué parfois un rdéle crucial dans leur
« canonisation ». Ainsi, dans le cas de |'Arioste, la multiplicité des tables manifestait
la pluralité générique du Roland furieux, sa dimension universelle.

Cependant, en particulier parce qu'elles contribuaient a classer les ceuvres dans des
catégories, les tables pouvaient étre [linstrument subtil d'une sournoise
dégradation. La résistance de Marie de Gournay aux initiatives des libraires le
montre bien: bardés de leurs tables et de tout lI'arsenal habituel des « aides au
lecteur », les Essais, ce livre unique et inclassable, dont la lecture devait étre une
expérience singuliére, réservée aux ames d'élite, étaient devenus, elle le voyait avec
chagrin, un magasin de savoir ou un magasin de sagesse parmi d'autres dans la
bibliotheque de 'nonnéte homme.
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